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A \%'Lz lz' Sa:f Hilta l!“E SChEded!mTuo @/- 86920 Denklingen, Germany
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Hirsehvoge] Umformtechnik GmbH ( ;"_""" wﬁ&;ﬁ:ﬁv:;e? cérns:‘chvogel com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - B6920 Denklingeh, Germany
gna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
g—D1 ’31" 806L|% Kunden-Nr. " Nr. Datum
0us!amerNo Ho. Date.
Nu du ellent hﬁ . ,~N°' Dale
[ 8531982 20011 7 83479138 L0g.q1.2024
931389 ) o
Cote faurnisseur Bon de livralson Datle
91001046
10} !;::lieéil::nm s 11) BesiellenpfOrder/Commande 19 i:.mzua:agd?s Baslljalrars 12) Unsere Abteilunp 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
voeriteones | 5500044889 0000 i, compibe ciont -+ Not dsparement Tt Kot aré no.
0000071186 0808 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi y of St fode d'axpé “:;a 20) ::fr::d 21 g:;;:::kungsan 22) gﬁlma{ldz:;aclr“en 23) Gesamigewich! kg Wealgh! kgs /7 Poids kg
forwarder HIVO . kanca | por Modn Slembaliage ideniification de Fanvol brutio/grossibt netiometnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.831 1.657
2%) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédilion ' 28) d Jnload L lon/Lleu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MOD GNO (BARY) 7 14248 gof"r?:zé
27) Pos, 28) Materialtunde/CustemerParRéfdrenceClient 20) Ma!eﬂaVMnlarlaURéférenne % 30) Menge 21) Elnhet
gﬁﬂe ch ™ " H-h:ﬂ"aﬁll:”ewnlq“ Fmduk!innscl‘lamemeducllon bal::rllLoi du pmduclmn t‘}.C" qu g::n::g gngé
KinderharelCusomerSzicia G " '
\-5: o, A
“ N xﬁ?
o0 2516107180 110655-05 b ,f\ 7 K :gs:? 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Huﬁg.séhn!tt 2y e
DEW 132212 4 750352 S m, G W
5000070713 G o < "B, <
-
20MnCrS5 %N, F % /f .
G (&
GCG 805000-02 e v
Vormaterial 100 % vemechslungsgeprf]‘ft,
%
020 2516107190 110655-05 %f}?} 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschnitt S,
DEW 132212 4 750352
5000070716
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
TBA-500256 5370 2 pc
Malewicz TBA-500256
Gesamtsumme/Total quantity 620 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww,hirschvogel, com.fenfagb himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG; BTVADEG1X0¢X
Sparkasse Oberland, Wellneim, Currency; EUR, IBAN. DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Maithlas Kratzsch (Chaiman),
Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformiechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
‘Kunden-He. B " N = Ogtum U W
CuslamerNo, No, Dxta
No.dugfent 7 7;:_; Ho. . R « Date
20011 " 83479138% 7 gg.44 2024
5) Llefererhr, Llaferschein Dalum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Cate
91001046
10) lhr Zelchen 11) Besiellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abtalfung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auttrags-Nr.

Ve dieenes | 5500044889 0000 fadic.compibmeohent Rotrs Gépariment Lo el Kot ortia .
0000071186 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16) VersandatWay of Shipment/Mode d'expéddilion | frel 20} unfrei 21) Vemackungsan 22) Versandzeichen 23y Gesamigewichl kg/ Welgh kgs / Pokds kg
pald unpakd Packing Shipping Marks

forwarder HIVO franco | port dit Mode damballage Idenilfication de l'envoi bratto/grossrnzt netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.831 1.657
25) Vi d hrifvShipping Add fAdresse d’expédition 28) Abladestelle/Unload L ion/Liew de d
Magna PT 8,p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248

Handling Unit Number Filling Quantity

64921631 - 64921632 310 pc

Incoterms 2020:
Country of origin;

FCA Denklin
DE

gen

AEO:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LE, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ8 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzseh {Chairman),

Walter Bauer
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) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschivagel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 88920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nr, HE ~Batum ¥
Cuslimer Ho.+ % MO, e Pate
Ho. du eflant TOFNG T TR T amle w3
20011 .. . 83479138 06.1‘1,2()24
5y LUsferer-Nr, Lieferschein Dalum
Suppller Na. Palivery nole Dale
Code faumissenr Bon de [ivwalson Data
91001046
10) ke Zeichen 11} Besiellung/Order/Commande 10} Zusalzdalen des Bestellers 12} Unsere Abteifung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Addillonal Custerer Dala ©Cur Deparimant Phone/Fax Extension Our Order Na,
Volre référence 5500044889 00001 indic, compl2m. ¢fient Notre déparlement TélJFax intédme Nolre ordee no,
0000071 HUG-LGV/ 9120 /9300 50206003
18) Vi daryWay of Shi, /Made d'expéditi rr:{d 20) unfrelld 21) \;eq;?ckunusun 22) Ver-alndzelchen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwargler HIVO . anr.o ::ﬂzn M?:Zer:gemballaga ;adhe:!gr:gl’l\:);ﬂ; l'anvul bruttofgross/brut netio/net/inet
Spedition Schweltzer X . see document 1.831 1.657
25) VersandansehrUShipping Address/Adresse d'expédilon 26) Ablad Inload ¢ ion/Lleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaterlalTeil-Nr. 28) MatedaliMatedalRéférence 30) Menga 31) Einheit
ttem Customer Part No. It p/DeserptionDescript Cuaniity Unit
Posle Référence du client Produkilenschame/Production batch/Lot du production Quantilé Unhé
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 132212 4 750352
20MnCrS5
GCG 805000-02 )
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprilft
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient A1 / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide} < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 188 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 5i 0,2300 % Mn 1,1900 % P 0,0120 % 5 06,0240 %
Cr 1,1700 % Mo 0,0300 % Ni 0,1100 % Cu 00,1100 % Sn 0,0080 %
Al 00,0310 % v 0,020 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nk 0,003 %
Ca 0,0018 % N 0,0089 % Pb 0,000 % As 0,0040 % Skh 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 Ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 70:35 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District

Court Augsburg HRB 23817

Management Beard:
Matthias Kratzsch (Chalman),
Walter Bauer
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) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvegel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoget Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-ie., Nn Dalum e =
CuslomerNo, -1 . HNd. . Dale
Nodielent  * CA MF e gL By o
20011 83479138 06.11.2024 "
5)  Lieferer-Nr. Ligferschain Datern
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Daie
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Besiellung/Order/Commande 10} Zusatzdzlen des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13} Tel/Fax Dusrchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additfenal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension ©Our Order No.
Volve référence 55000 44889 00001 tndlc. complém, cllant Nolre dépantement Tél/Fax Intéme Netrs ordre no.
0000071 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50208003
18) Versandari/Way of Skipment/Mode d'expédition frn:d 20) um‘re:CI 21) gegﬁckungsad 22) Vu;saindzeinhen 23) Gesamtgewicht kg Weight kos / Poids kg
forwa_rgier HIVO ) g:nw :gfladn M:dnlziqerrtallage ﬁx’éﬁfn"egmﬁ fenvel brutto/grossibt netto/natnet
Spedition Schweitzer X see document 1.831 1.657
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d’expédition 28) Abladestelle/Unfoad Locaton/Liau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19948
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Malefal/Tell-Nr. 29) MatertaMaterialRéférence 30} Menga 31} Einheit
Ham Customar Pan No, IDescrption/E ip Quantity Unit
Poste Ré{érence du client Produktionsch batehf.ol du pred Quanliié Unité
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEDS5 €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST60D

Hirschvoege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch {Chairmany},
Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-012795 vom 05.11.2024

seit Uber

RS

/L*J Gl reZerdd)
pedition

Ludwigsburg, 06.11.2024
Seite 1 von 1

24-012795

1 Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterfiegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbareinkommensiiberdenBefsrderungsveriragim
intern, StrafengGterverkehr (CMR),

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttaulaclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
fransport intemnational des marchandises par
route (MR}

mpfanger f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifiihrer f Transpartewr

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays  [talien
Datum /Date  19.91.2024

3 Auslieferungsont des Gutes f Kieu prévu pour la livraisen de Ja marchandise

Zeit{ Temps

ot/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date 06.11.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

ZeitI Temps
10:00 bis 14.00 Ubhr

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs suceessifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves et observations des Iransporteurs

5 Beigefiigle Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 4 Anzahl der LM 2 Art der Verpackung Bezeichnung dos Gules 14 Gewichit, kg 45 Um!ang
Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg
1 83477729/83477732/834790 OLLI Getrieheteile 20.147 73,58
51/83479266
2 83479133/83479138 4 cCoLLul
Summe: 22,00 COLL 20.147,00
Totak
16 Arweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Taritkilometer mil Grenzabergangen
von bis ki
18 Frachizahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag, AG=Son2
19 Arlichos Kerraoichon —— Ubenlahr-nebes!at!_gung d_es Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kfz vollsténdig und In dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durgitden Fahrer erfo! g 1
e 4o & B 2
979 Benutzter Grenziibergang E%ﬁ ?é f anq’ﬁa% Mo dugnOD%N
Via del Cic —_—
20 23
D-86920 Denklingen - 170028 Mopugnyy 7024
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtithrars ‘;R"céjrll
Signature el timbre fexpéditeur Signature el timbre du transporteur 03
2Ly o M

gennca=="1

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {071 41) 24 51-22

Geschafisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kontp: 0501540600
Amtsgericht Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Handelsregister: Stutlgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFFE04



